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STRUTTURA

Struttura realizzata con masselli portanti in
legno di abete massiccio di vari spessori,
parti di tamponamento in fibra grezza e/o
compensato. Fianchi in agglomerato di
legno e/o multistrato di legno da 18 mm.
Fibra grezza e agglomerato di legno in
classe E1, pertanto a bassa emissione di
formaldeide. Il telaio & rivestito con resinato
da 200 gr. termoaccoppiato a vellutino
100% poliestere.

IMBOTTITURA

Cuscino seduta in poliuretano espanso
indeformabile D35PFFR, il tutto rivestito
con falda termolegata da 300 gr.

Cuscino schienale ricoperto da imbottitura
cotone poliestere a camere separate
riempite al 60% fiocco vergine di
poliestere, 40% latex.

Tamponi bracciolo e schiena in espanso
indeformabile D21/D30.

MOLLEGGIO

Il molleggio € realizzato in nastri da 80 mm
tesi meccanicamente, composta da fili di
nylon avvolto a spirale.

PIEDI
In ABS neri H 40 mm.

FRAME

Made of solid fir wood in various
thicknesses. Reinforcement parts in wood
fibre and/or plywood. Sides made of 18
mm particleboard and/or multilayered
wood. Wood fibre and particleboard Class
E1 therefore low formaldehyde emissions.
The frame is covered with 200 gr resinate,
thermos-coupled to 100% polyester
velveteen.

PADDING

Non-deformable polyurethane foam seat
cushion D35PFFR, covered in 300 g heat-
bound wadding. Seat cushion covered in
cotton polyester with separate chambers
filled with 60% pure polyester flock, 40%
latex. Non-deformable polyurethane foam
seat cushion and back pad D21/D30

SPRINGING

Made of 80 mm wide mechanically
tensioned webbing composed of nylon
strands wound into a spiral.

FEET
Black ABS plastic feet H 40 mm.

STRUCTURE

Réalisée en bois massif de sapin portant
de différentes épaisseurs. Fileurs

de remplissage en fibre brute et/ou
contreplaqué. Cotés

en aggloméré de bois et/ou multicouches
de bois 18 mm. Fibre brute et aggloméré de
bois en Classe E1, donc a basse émission
de formaldéhydes. Le chéssis est revétu
par du velours 100% polyamide couplé

a chaud a de 'ouate résinée de 200 gr.
100% polyester.

REMBOURRAGE

Coussin d’'assise en mousse de
polyuréthane indéformable D35PFFR,
recouvert d’'un rabat thermolié de 300 g.
Coussin de dossier garni de coton-
polyester avec chambres séparées garnies
de 60% de flocage polyester et 40%
latex. Coussinets d’accoudoir et coussinets
de dossier en mousse de polyuréthane
indéformable D30/D21.

SUSPENSION

Réalisée avec des bandes élastiques de 80
mm tendues mécaniguement, composées
par des fi Is de gomme recouverts par du fi |
de nylon enroulé a spirale.

PIEDS
Pieds en ABS noir H. 40 mm.

KORPUS

Aufbau aus massivem Tannenholz in
verschiedenen Starken, Fullungen aus
Rohfaser und/oder Sperrholz. Seiten aus 18
mm Spanplatte. Alles entspricht der Klasse
E1, also mit geringer Formaldehydabgabe.
Der Rahmen ist mit 200 gr Resinat
Uberzogen, das mit 100% Polyester Samt
verbinden ist.

POLSTERUNG

Sitzkissen aus unverformbarem
Polyurethanschaumstoff D35RPFFR,
vollstandig mit 300 g thermoverbundenem
Vlies bezogen. Ruckenlehnenkissen
mit Polsterung aus Polyesterbaumwolle
mit getrennten Kammern mit 60%o
Neukunstbaumwolle aus Polyester
gefillt und 40% latex. Armkissen und
Ruckenkissen aus unverformbarem
Polyesterschaumstoff D30/D21.

FEDERUNG

Hergestellt aus mechanisch gedehnten
80-mmElastikbdndern, bestehend aus
spiralformig gewickelten Nylonfaden.

FUSSE
40 mm hohe Flsse aus ABS in Schwarz.
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Divano 2 posti Midi
2-seater Midi sofa
Canapé 2 places Midi
2-Sitzer-Sofa Midi

Divano 3 posti Large
3-seater Large sofa
Canapé 3 places Large
3-Sitzer-Sofa Large
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Divano 3 posti Maxi
3-seater Maxi sofa

Canapé 3 places Maxi

3-Sitzer-Sofa Maxi

Art. 92

80

Elemento centrale Large

Large central element
Chauffeuse Large

Zentrales Element Large
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Laterale 1 posto Large
1-seater Large side element
Canapé batard 1 place Large

Seitlich 1 Sitz Large

Laterale 2 posti Midi
2-seater Midi side element
Canapé batard 2 places Midi
Seitlich 2 Sitze Midi

Laterale 3 posti Large

Seitlich 3 Sitze Large

3-seater Large side element
Canapé batard 3 places Large
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Laterale 3 posti Max

3-seater Maxi side element
Canapé batard 3 places Maxi

Seitlich 3 Sitze Maxi
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Angolo quadro
Square corner
Angle carré
Quadratische Ecke
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